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PRESENTATION!
SUNUS

With globalization, spread of popular culture and many other factors, it
becomes more significant to record the language and culture of groups with
less-spoken languages considering that the great part of the spoken languages
around the world tend to become lost and even get lost in the very near future.

This issue of The Journal of Endangered Languages was aimed to meet the
readers as the Tuvan Issue.

Most of the articles in this issue belong to the scholars who continue to their academic works in
The Tyva (Tuva) Republic and Mongolia and are also the speakers of this dialect, tiva ~ tiva Kkiji.
In this issue, besides the standard Tuvan language spoken in The Tyva Republic, the data related
to Tuvan dialects and culture having a few speakers in China and Mongolia is presented.
Therefore, with the research and articles about the language, literature and culture of Tuvans
living in the three big areas; Russia, Mongolia and China, the issue becomes more attractive. The
variety of the subjects in the articles should also be noted that it extends from grammar to
lexicology and dialectology; literature to ethnography, and to history and folklore.

Bayarsayhan Badarg, Hiys Gansuh and Zolbayar Gagaa from Sengel Tuvas present their research
on Tuvans living in Mongolia with their articles. B. Badar¢ took his place in this issue with a
study comparing certain vocabulary elements in “reindeer breeders”Tsaatan’s language known
as iviji tivalar as Duhalar in the literature, living in Hovsgol region in Mongolia with the Toju and
TereHol dialects of Tuvan and Tofa. H. Gansuh’s article presents Sengel Tuvan’s language with a
general view and with the features reflecting the characteristics of the dialect, together with
short bibliographic information. And Z. Gagaa appears with his study about Uryanhay, which is a
significant ethnonym, from the historical past to today. Evaluating in which time period, source
and for which ethnical group this etnonym was used, the author also gives information about the
origins of it and presents his own etymology study.

Another article belongs to Elena Mandan-oolovna Kuular, who has recently focused on new
attempts to classify the Tuvan dialects and contributes a lot to the dialect studies in Tuvan. In
her article, E. Kuular mentions the research on Tuvan dialects, the classification of them and
their current situation. Oyumaa Maadir-oolova Saaya’s article is about certain phonetic features
based on a broad dialect material and the developments of a phonetic feature which turns into a
part of standard Tuvan language in time. Ellada Kan-oolovna Annay conducted a semantic
analysis studying the particles expressing amiableness and diminutives in Tuvan morphology
through the examples. Another article in this issue is on the semantics of the names of the pots

1 Translation into English by Betiil Hazal Ding¢er, Baskent University Faculty of Science and Letters,
Program of Translation and Interpretation (English)

Vi
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and pans borrowed from Russian, which is also based on information gathered through field
study and written by Cayana Hayaaevna Baavil and Baylak Cas-oolovna Oorjak.

Janna Mongeyevna Yusa, who focuses on Chinese Tuvans with her studies, mentions the
sociolinguistics situation of Tuvans in China in her article. She elaborately shows the language
preferences of Tuvans living in a multi-lingual environment, the attempts of them to protect
their own language and the effect of the language environment they live in.

Another article is about the use of ‘the belt’ which is an important garment for Mongolian
Tuvans in Seren for the daily life of the people and about in which rituals it is used traditionally.

Ludmila Salgakovna Mijit, taking a special poem type in the Tuvan literature, compares the
stylistic features of a type called ojuk daji “hearthstone” with the similar examples in the old
Turkish inscriptions and puts emphasis on its different points from Japanese poem type haiku
despite the resemblance in their forms.

The article taking place in the chapter of countries and portraits belongs to Vildan Kogoglu
Gilindogdu. She presents a criticism of three books about Mongolian Tuvans published as a series
by Polina Sergeyeyna who does important field studies on Tuvan dialectology and Tuvan
folklore by collecting them in a book.

Another study about the Tuvan morphology is written by Emin Erdem Ozbek. This article
examines the dimensions of lexicalization and grammaticalization of the words with the function
of adverb and postposition made with the fixed form of the famous verbal adverb particle.
Another article is about the verbal adjective structure of -GI deg in Tuvan which is a part his
doctoral dissertation by ilker Tosun. The author also gives information about the appearance of
this structure in the historical and modern periods of Turkish and attempts to show the
functions of it with the examples both in the verbal adjective and the verb inflection in the future
tense.

As for the last part of this issue, it is reserved for publication evaluation. The first article of this
chapter belongs to Isil Aydin Ozkan. I. A. Ozkan introduces us the book Kuzey ve Giineydogu
Sibirya Tiirklerinin Dil Durumu, “The Language Situation of North and Southerneast Siberia
Turks” published in 2010 by Giilstim Killi Yilmaz who did important contributions to the Siberia
studies in Turkey. The second article of publication evaluation written by Muvaffak Duranli is
the introduction of Folklor Obryad Tuvintsev Kitaya V Nacgale XXI Veka: Struktura. Semantika.
Pragmatika, “Folklores and Ceremonies of Tuvas at the Early 21st Century: Structure, Semantics
and Pragmatics” which was published last year by Janna Méngeyevna Yusa.

Dear readers, we present “Tuvan Issue” to your attention, which includes articles about Tuvan,
Tuvans and Tuvan language elaborately giving importance on the diversity of the subject
variety. We thank one by one to all the scholars contributed with their articles to this issue. We
thank to Sena TASCI who worked selflessly and sincerely during the publication period of the
issue for her efforts. And we also present our thanks to dear editors of the journal, Prof. Dr. Siier
EKER and Prof. Dr. Ulkii CELIK SAVK who give great importance on the research in this field by
focusing their studies on The Endangered Languages and enable these studies to meet with the
readers, and who are not unconcerned about the loss of languages and cultures.

Vil
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Glinlimiizde, kiiresellesme, popiler kiiltiiriin yayginlasmasi ve pek cok
etkiyle, diinya lizerinde konusulan dillerin biiytik bir kisminin ¢ok yakin bir
gelecekte kaybolmaya yiiz tutacagi hatta kaybolacag bilgisinden hareketle, az
konusurlu topluluklarin dilleri ve kiltiirlerinin kayit altina alinmasinin énemi

artmaktadir.

Tehlikedeki Diller Dergisinin bu sayisinin Tuva Sayist olarak okuyucularla bulusmasi
amaglanmistir.

Bu sayida yer alan yazilarin ¢ogu Tuva Cumhuriyeti ve Mogolistan'da akademik calismalarina
devam eden ve kendileri de bu leh¢enin bir konusuru, tiva ~ tiva kiji, olan bilim insanlarina aittir.
Bu sayida, Tuva Cumhuriyeti'nde konusulan standart Tuvacanin yan sira, Cin ve Mogolistan'da
az konusura sahip Tuva agizlarina ve kiiltiiriine ait veriler sunulmustur. Dolayisiyla bu li¢ biliyiik
sahada, Rusya, Mogolistan ve Cin'de yasayan Tuvalarin dili, edebiyati ve kiiltiiriiyle ilgili
arastirma ve inceleme yazilarini barindiran bu sayy, ilgi ¢ekici nitelik kazanmistir. Makalelerde
dilbilgisinden, leksikoloji ve diyalektolojiye, edebiyattan etnografya, tarih ve halk bilimine kadar
uzanan konu dagiliminin gesitliligi ise ayrica belirtilmelidir.

Sengel Tuvalarindan Bayarsayhan Badarg¢, Hiys Gansuh ve Zolbayar Gagaa, makaleleriyle
Mogolistan'da yasayan Tuvalar ilizerine incelemelerini sunmuslardir. B. Badarg, Mogolistan'in
Hovsgdl aymaginda yasayan, literatiirde Duhalar olarak bilinen iviji tivalar "ren geyigi
yetistiricileri" Tsaatanlarin dilindeki bazi s6z varligi unsurlarinin, Tuvacanin Toju, Tere-Hol agzi
ve Tofaca ile karsilastirildig1 bir ¢alisma ile dergide yer almistir. H. Gansuh'un makalesi, Sengel
Tuvalar1 {lizerine kisa bibliyografik bilgilerle birlikte, Sengel Tuvalarinin dilini genel bakis
acisiyla ele alan ve bu agzin karakteristigini yansitan hususiyetleri sunan bir yazidir. Z. Gagaa ise
bu sayida, tarihi donemlerden giiniimiize 6nemli bir etnonim olan Uryanhay adiyla ilgili
incelemesiyle yer almaktadir. Bu etnonimin hangi dénemlerde, hangi kaynaklarda ve hangi etnik
grup icin kullanildigin1 degerlendiren yazar, ayrica bu etnonimin kokeniyle ilgili bilgilere de
deginmis ve kendi etimoloji denemesini dikkatlere sunmustur.

Bir diger yazi, Tuva'da agiz ¢alismalarina 6nemli katkilar sunan ve son zamanlarda ¢alismalarini
Tuva agizlarinin tasnifi konusunda yeni girisimlere yogunlastiran Elena Mandan-oolovna
Kuular'a aittir. E. Kuular, makalesinde Tuva agiz arastirmalari, agizlarin tasnifi, glinimiizdeki
durumla ilgili bilgilere yer vermistir. Oyumaa Maadir-oolovna Saaya'nin makalesi, genis bir agiz
malzemesine dayandirilarak bazi fonetik hususiyetleri ele alan ve baslangicta bir agzin fonetik
ozelligi iken zamanla standart Tuvacanin bir pargasi hiline gelen gelisimler lizerinedir. Ellada
Kan-oolovna Annay, Tuvaca sekil bilgisinde yer alan kiicililtme ve sevimlilik ifade eden ekleri
ornekler tizerinde inceleyerek anlam analizi yapmistir. Bu sayida yer alan bir diger yazi, Cayana
Hayaaevna Baavil ve Baylak Cas-oolovna Oorjak'in birlikte kaleme aldiklari, yine alan
arastirmasiyla elde edilen bilgilere dayali, Rus¢adan alintilanan kap-kagak adlarinin semantigi
lizerinedir.

Calismalarin1 Cin Tuvalar1 lizerinde yogunlastiran Janna Mongeyevna Yusa'nin makalesi,
Cin'deki Tuvalarin sosyolinguistik durumlari ile ilgilidir. Cok dilli bir ¢evrede yasayan Tuvalarin
dil tercihleri, kendi dillerini koruma c¢abalari, icinde bulunduklar:1 dil ¢evresinin etkileri gibi
konular1 ayrintili bir sekilde dikkatlere sunmustur.
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Bir baska yazi, Polina Sergeyevna Seren'in Mogol Tuvalari arasinda 6nemli bir giyim olan
'kusak'in, halkin giindelik yasaminda ve geleneksel boyutta hangi ritiiellerde kullanildigi ile ilgili
makalesidir.

Tuva edebiyatinda 6zel bir siir tiiriinii elen alan Ludmila Salcakovna Mijit, ojuk daji “ocak tas1”
adiyla anilan bir tiriin stilistik 6zelliklerini, eski Tiirk yazitlarindaki benzer orneklerle
karsilastirarak sunmus, sekil olarak benzese de Japon siir tiirii haikudan farkli noktalar
lizerinde durmustur.

Ulkeler ve portreler béliimiinde yer alan yazi Vildan Kogoglu Giindogdu’ya aittir. Tuva
diyalektolojisi ve Tuva folkloru tlizerine 6nemli alan arastirmalari yapan ve bunlari kitaplastiran
Polina Sergeyevna Seren ve onun Mogol Tuvalar lzerine bir seri halinde ¢ikarmis oldugu ii¢
kitabini kritik ederek okuyucularin ilgisine sunmustur.

Tuvacanin morfolojisine dair bir baska arastirma ise Emin Erdem Ozbek tarafindan kaleme
alinmistir. Bu yazi, iinlii zarf-fiil ekinin kaliplasmasiyla olusan zarf ve edat gorevli sozciikleri
sozliiksellesme ve gramerlesme boyutlariyla isleyen bir calismadir. Bir bagka makale, ilker
Tosun’un doktora tezinden iiretmis oldugu Tuvacada -GI deg sifat-fiil yapisiyla ilgilidir. Yazar, bu
yapinin, Tirkcenin tarihi ve c¢agdas donemlerindeki goriintimiine de yer vermis,
orneklendirmeyle hem sifat-fiil hem de gelecek zaman fiil ¢ekimindeki fonksiyonunu
gostermeye ¢alismistir.

Bu sayinin son boliimii ise yayin degerlendirmeye ayrilmistir. Bu béliimiin ilk yazisi Isil Aydin
Ozkan’a aittir. I. A. Ozkan, Tiirkiye'de Sibirya calismalarinda énemli hizmetleri bulunan Giilsiim
Killi Yilmaz'in 2010 yilinda yayimlamis oldugu Kuzey ve Giineydogu Sibirya Tiirklerinin Dil
Durumu baghkl kitabimi tamitmustir. ikinci yayin degerlendirme yazsi ise Muvaffak Duranh
tarafindan kaleme alinan, gectigimiz y1l yayimlanan Janna Méngeyevna Yusa'in Folklor Obryad
Tuvintsev Kitaya V Nagale XXI Veka: Struktura. Semantika. Pragmatika, “XXI. Ylizyilin Basinda
Tuvalarin Folklor ve Toérenleri. Yapi. Semantik. Uygulamalar” adli eserinin tanitmasidir.

Degerli okurlar, Tuva, Tuvalar ve Tuvaca ile ilgili yazilar1 barindiran, konu c¢esitliliginin
zenginligine 6zen gosterilmis bu sayiyl, “Tuva Sayisi”’ni sizlerin dikkatinize sunuyoruz.
Makaleleriyle bu sayiya katkida bulunan degerli bilim adamlarina tek tek tesekkiir ediyoruz.
Dergiyi yayinlama silirecinde dzveriyle ¢alisan ve goniilden emek veren Sena TASCI'ya, emegi
icin tesekkiir ediyoruz. Calismalarin1 Tehlikedeki Diller iizerine yogunlastirarak, bu konudaki
arastirmalara biiyiik deger veren ve bunlarin okuyucularla bulusmasini saglayan; dillerin,
kiiltiirlerin kaybolmasina kayitsiz kalmayan derginin kiymetli editorleri Prof. Dr. Siier EKER ve
Prof. Dr. Ulkii CELIK SAVK'a tesekkiirlerimizi sunuyoruz.
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